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“Quando una visione creativa evolve in un prodotto 
funzionale, tangibile e riproducibile, dando vita 
ad uno scenario che fonde comfort ed emozione”.

“When creative vision evolves into a functional, tangible 
and repeatable product, it creates a workspace where 
comfort and emotion come together.”

“Lorsqu’une vision créative se transforme en un produit 
fonctionnel, concret et reproductible, elle donne naissance 
à un univers où confort et émotion se rencontrent.”

Design Antonio Morello



HORO è la collezione direzionale che interpreta lo 
spazio manageriale con carattere e riconoscibilità.
Fulcro del progetto è la scrivania, proposta in 
tre soluzioni esclusive, ciascuna espressione 
di una diversa visione dell’ambiente di lavoro 
contemporaneo. Generosa nelle dimensioni, risponde 
con efficacia alle esigenze operative e domina lo 
spazio con una presenza scenica e autorevole. 
A completare il sistema, tavoli riunione di forme 
e misure diverse ed elementi contenitivi pensati 
in piena coerenza di linguaggio e finiture, per 
un ambiente direzionale armonico e di grande 
personalità. 
Materiali pregiati e nuance contemporanee 
fanno di HORO una soluzione versatile, capace di 
dialogare con naturalezza con ogni stile d’arredo.

HORO is the executive furniture collection that 
redefines the managerial workspace with a distinctive 
identity and refined character. 
At the heart of the collection is the executive desk, 
available in three exclusive designs, each expressing 
a different vision of the contemporary workplace. 
Generously proportioned, it effortlessly meets the 
demands of everyday work while making a strong 
architectural statement. 
The collection is completed by meeting tables in a variety 
of shapes and sizes, together with storage solutions 
designed in perfect harmony of materials, finishes and 
design language. Premium materials and contemporary 
colour palettes make HORO a versatile collection that 
integrates naturally into any interior style.

HORO est la collection de mobilier de direction qui 
interprète l’espace de travail managérial avec caractère 
et identité. 
Au cœur du projet, le bureau se décline en trois versions 
exclusives, chacune exprimant une vision singulière de 
l’environnement de travail contemporain. Généreux dans 
ses dimensions, il répond avec efficacité aux exigences 
opérationnelles tout en affirmant sa présence avec 
élégance et autorité. La collection est complétée par des 
tables de réunion de différentes formes et dimensions 
ainsi que par des meubles de rangement conçus dans 
une parfaite cohérence de style et de finitions, pour 
créer un espace de direction harmonieux et résolument 
personnalisé. Des matériaux nobles et des teintes 
contemporaines font de HORO une solution polyvalente, 
capable de s’intégrer naturellement à tous les styles 
d’aménagement.
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PURE

PURE celebrates simplicity through clean 
geometry and carefully balanced details. 
Its solid metal frame embraces the worktop 
in a harmonious interplay of horizontal and 
vertical lines, creating a refined sense of 
balance and visual lightness. Warm wood 
finishes, elegant lacquered surfaces and 
premium Laminam® porcelain enhance the 
generous work surface, while the new frame 
colours open up sophisticated possibilities for 
tone-on-tone or contrasting combinations.

PURE exprime l’essentiel à travers des 
géométries rigoureuses et des détails 
soigneusement étudiés. 
Sa structure métallique, à la fois solide et 
graphique, accueille le plateau dans un 
dialogue harmonieux entre lignes horizontales 
et verticales, créant une impression d’équilibre 
et de légèreté visuelle. Les essences de bois 
aux tonalités chaleureuses, les élégantes 
finitions laquées et le prestigieux grès cérame 
Laminam® mettent en valeur la vaste surface 
de travail, tandis que les nouvelles teintes 
de la structure élargissent les possibilités de 
personnalisation grâce à des associations 
sophistiquées et contemporaines.

PURE esprime l’essenzialità attraverso 
geometrie rigorose e dettagli accuratamente 
calibrati. 
La struttura metallica, solida e geometrica, 
accoglie il piano in un dialogo armonico tra 
linee orizzontali e verticali, generando una 
percezione di equilibrio e leggerezza visiva. 
Le essenze lignee dalle tonalità avvolgenti, le 
raffinate finiture laccate e il prestigioso gres 
Laminam® valorizzano l’ampia superficie 
di lavoro, mentre le nuove colorazioni della 
struttura ampliano le possibilità di abbinamento 
con accostamenti sofisticati e contemporanei.



10 11



BLEND è il mobile di servizio progettato per ampliare le potenzialità della postazione 
direzionale. Una proposta versatile che integra superficie operativa e capacità contenitiva, 
contribuendo all’organizzazione dello spazio.

BLEND is the service storage unit designed to expand the functionality of the executive 
workstation. A versatile solution that combines additional work surface with storage capacity, 
helping to organise the workspace.

BLEND est le meuble de service conçu pour enrichir les fonctionnalités du poste de direction. 
Une solution polyvalente qui associe surface de travail et capacité de rangement, contribuant à 
une organisation optimale de l’espace dans une parfaite harmonie esthétique et fonctionnelle.

LOOP joins the HORO collection with a design language that perfectly complements the 
entire range. Its metal uprights echo the distinctive structural elements of the desks, while 
coordinated materials and finishes ensure complete visual continuity throughout the collection.

LOOP rejoint l’univers HORO avec un langage architectural parfaitement coordonné. Les 
montants reprennent le signe distinctif des structures des tables, tandis que les matériaux et les 
finitions assurent une parfaite continuité visuelle avec l’ensemble des meubles de la collection.

LOOP entra nell’universo HORO con un linguaggio progettuale perfettamente coordinato.
I montanti riprendono il segno distintivo delle strutture dei tavoli, mentre materiali e finiture 
garantiscono una continuità visiva con tutti gli arredi della collezione.
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PURE interprets the executive office through clean lines and contemporary 
materials. A refined and carefully balanced design that combines everyday 
comfort with timeless elegance.

PURE interprète le bureau de direction à travers des lignes épurées et des 
matériaux résolument actuels. Un projet rigoureux et équilibré, pensé pour 
conjuguer confort d’utilisation et pureté formelle.

PURE interpreta l’ufficio direzionale attraverso forme pulite e materiali di 
tendenza. Un progetto rigoroso e misurato, capace di coniugare comfort 
operativo e pulizia formale.
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LOOP is a bookcase defined by its clean, linear profile, featuring painted metal uprights, 
generous shelving and a structural back panel. Optional storage modules integrate seamlessly 
into the design, allowing elegant, functional and highly customisable configurations.

LOOP est une bibliothèque au profil épuré, composée de montants en métal laqué, de larges étagères 
et d’un panneau arrière structurel. La possibilité d’intégrer des modules de rangement parfaitement 
coordonnés permet de créer des compositions élégantes, fonctionnelles et hautement personnalisables.

LOOP è una libreria dal profilo lineare, composta da montanti in metallo verniciato, ampi 
ripiani e schienale strutturale. La possibilità di introdurre moduli contenitivi perfettamente 
abbinati consente di creare configurazioni eleganti, funzionali e altamente personalizzabili.
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modello con 4 ante
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LINE

LINE finds its identity in the purity of its design. 
Carefully balanced proportions and refined 
details create a collection that enhances the 
harmony of architectural volumes. 
The painted aluminium profile integrated into 
the worktop introduces a sophisticated material 
contrast that complements warm wood veneers 
and contemporary lacquered finishes. The 
structure is built around a precise interplay of 
joints and perpendicular lines, creating a bold 
architectural presence. Solid in construction 
yet visually light, LINE brings a distinctive, 
understated elegance to the executive workspace.

LINE puise son identité stylistique dans la pureté 
du trait. Un projet qui sublime l’équilibre des 
volumes grâce à des proportions maîtrisées et 
des détails raffinés. 
Le profilé en aluminium laqué intégré au plateau 
crée un subtil contraste de matières, en dialogue 
avec la chaleur des essences de bois et les 
surfaces laquées les plus contemporaines. La 
structure se développe à travers un jeu précis 
d’assemblages et de lignes perpendiculaires, 
donnant naissance à une composition à forte 
inspiration architecturale. Robuste dans sa 
conception et légère dans sa perception, LINE 
interprète l’espace de direction avec un style 
sobre et distinctif.

LINE trova nella purezza del segno la propria 
cifra stilistica. Un progetto che valorizza 
l’equilibrio dei volumi attraverso proporzioni 
calibrate e dettagli raffinati.
Il profilo in alluminio verniciato inserito nel piano 
introduce un raffinato contrasto materico che 
dialoga con le calde essenze lignee e le superfici 
laccate più contemporanee. La struttura si 
sviluppa attraverso un preciso gioco di incastri e 
perpendicolarità, dando vita a una composizione 
dal forte richiamo architettonico. Solida nella 
costruzione e leggera nella percezione, LINE 
interpreta l’ambiente direzionale con uno stile 
essenziale e distintivo.
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The rich, vibrant finishes enhance the personality of BLEND, offering the 
freedom to create harmonious tone-on-tone combinations or striking 
contrasts, with endless opportunities for personal expression.

Les teintes raffinées et vibrantes mettent en valeur le caractère de BLEND, 
permettant des associations harmonieuses ou contrastées et offrant une grande 
liberté d’expression dans la configuration de l’espace.

Le ricercate e vibranti tonalità valorizzano il carattere di BLEND, consentendo 
accostamenti in continuità o a contrasto e offrendo un’ampia libertà 
espressiva nella configurazione dell’ambiente.

Integrated into the worktop, the painted aluminium profile is the defining 
signature of LINE. An elegant and instantly recognisable detail that 
strengthens the collection’s identity.

Intégré au plateau, le profilé en aluminium laqué constitue la signature de LINE. 
Un élément graphique élégant et immédiatement reconnaissable qui enrichit la 
composition et renforce son identité.

Integrato al piano, il profilo in alluminio verniciato rappresenta il tratto che 
identifica LINE. Un elemento grafico elegante e riconoscibile che arricchisce 
la composizione e ne rafforza l’identità.
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The textured melamine finishes reinforce the contemporary appeal of LINE, 
bringing greater depth and material richness to every surface. The modesty panel 
completes the design, contributing to both visual balance and everyday comfort.

Les finitions mélaminées veinées renforcent le caractère contemporain de LINE 
en offrant des surfaces d’une remarquable profondeur de matière. Le voile de 
fond complète le projet en contribuant au confort et à l’équilibre général de la 
composition.

Le finiture melaminiche fiammate amplificano il carattere contemporaneo di LINE, 
offrendo superfici ricche di profondità materica. La gonna completa il progetto, 
contribuendo al comfort e all’equilibrio complessivo della composizione.
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Neatly integrated beneath the desktop, the storage unit discreetly enhances 
the desk with practical organisation while preserving its clean, minimalist 
appearance.

Installé avec précision sous le plateau, le caisson suspendu complète le 
bureau avec discrétion et élégance, optimisant l’organisation quotidienne 
sans compromettre la pureté esthétique de l’ensemble.

Predisposto con precisione sotto il piano di lavoro, il box contenitivo 
completa la scrivania con discrezione e ordine, migliorando l’organizzazione 
quotidiana senza alterarne la pulizia estetica.

The desk extension increases the available work surface while preserving the collection’s 
formal coherence. The combination of Frassino Carbone and Nautilus creates a sophisticated 
palette that highlights every detail of the workstation.

Le retour de bureau agrandit la surface de travail tout en préservant une parfaite cohérence 
formelle. L’association du Frassino Carbone et de la finition Nautilus crée un contraste 
intense et sophistiqué, capable de mettre en valeur chaque détail du poste de travail.

L’allungo amplia la superficie operativa mantenendo piena corrispondenza formale. 
L’abbinamento tra Frassino Carbone e Nautilus crea una combinazione intensa e sofisticata, 
capace di valorizzare ogni dettaglio della postazione.
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JOIN

JOIN takes the concept of intersection as 
its defining design feature. The modesty 
panel connects seamlessly with the worktop 
through precise geometric detailing, creating 
a sophisticated interplay of volumes and 
contrasts that defines the collection’s identity. 
Two cable outlets, coordinated with the frame 
finishes, ensure an organised and efficient 
workspace, while the frame itself contributes 
to the composition through a dynamic rhythm 
of intersecting lines.

JOIN fait des intersections sa véritable 
signature conceptuelle. Le voile de fond 
s’insère dans le plateau avec une précision 
géométrique, créant un jeu raffiné de 
volumes et de contrastes qui définit l’identité 
du modèle. Deux passe-câbles assortis 
aux finitions de la structure garantissent 
ordre et fonctionnalité, tandis que le 
piètement participe à la composition grâce 
à une succession dynamique de lignes et de 
perpendiculaires.

JOIN fa delle intersezioni la propria cifra 
progettuale. Il modesty panel si innesta nel 
piano con precisione geometrica, generando 
un raffinato gioco di volumi e contrasti che 
definisce l’identità del modello.
Due passacavi coordinabili alle finiture della 
struttura contribuiscono a mantenere ordine 
e funzionalità, mentre il telaio partecipa 
alla composizione attraverso una dinamica 
successione di linee e perpendicolari.



Thanks to its wide selection of finishes, LOOP adapts effortlessly to both 
classic and contemporary interiors, always maintaining a strong and coherent 
design identity.

Grâce à un large choix de finitions, LOOP s’adapte naturellement à des 
styles variés, des environnements les plus classiques aux espaces les plus 
contemporains, tout en conservant une forte cohérence esthétique.

Grazie all’ampia gamma di finiture disponibili, LOOP interpreta con naturalezza 
stili differenti, dai contesti più classici agli ambienti contemporanei, 
mantenendo sempre una forte coerenza estetica.
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JOIN offers exceptional design flexibility. Every component works in perfect 
harmony and can be customised with matching or contrasting finishes, 
creating unique and ever-evolving compositions.

JOIN offre une grande liberté de composition : les nombreux éléments dialoguent 
parfaitement entre eux et peuvent être personnalisés avec des finitions ton sur 
ton ou contrastées, pour des résultats esthétiques toujours inédits.

JOIN offre un’elevata libertà compositiva: numerosi elementi dialogano alla 
perfezione, ciascuno personalizzabile con finiture uniformi o a contrasto, per 
risultati estetici sempre nuovi.

The fluted finish, one of today’s most distinctive design trends, introduces elegant 
three-dimensional texture to lacquered surfaces. A contemporary decorative detail 
that enriches the collection with depth and refined material character.

La finition cannelée, véritable tendance du moment, apporte une élégante 
tridimensionnalité aux surfaces laquées. Un détail décoratif contemporain qui 
enrichit le projet avec raffinement et caractère.

La lavorazione cannettata, novità di grande tendenza, introduce una 
raffinata tridimensionalità alle superfici laccate. Un dettaglio decorativo 
contemporaneo che arricchisce il progetto con eleganza e valore materico.
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comp. 15
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Piano, struttura, gonna, top access e box sottopiano 
dialogano tra loro, permettendo di realizzare configurazioni 
equilibrate e personalizzate.

The worktop, frame, modesty panel, top access and under-desk 
storage unit are designed to work together seamlessly, allowing 
perfectly balanced and highly personalised configurations.

Plateau, structure, voile de fond, top access et caisson 
suspendu dialoguent entre eux pour créer des configurations 
toujours harmonieuses et entièrement personnalisables.
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Meeting tables

Tables de réunion

Tavoli riunione

HORO meeting tables extend the design 
language of the executive desks, creating 
a seamless connection between executive 
offices and collaborative meeting spaces. 
PURE expresses ultimate simplicity through 
clean geometry and uninterrupted surfaces. 
The iconic painted aluminium profile defines 
LINE, giving each meeting table a distinctive 
character and unmistakable identity.

Les tables de réunion HORO reprennent et 
développent le langage esthétique des bureaux 
afin de créer une parfaite continuité entre les 
espaces de direction et les zones dédiées aux 
échanges. PURE exprime l’essence même de 
la simplicité à travers des géométries épurées 
et des surfaces homogènes. L’emblématique 
profilé en aluminium laqué distingue LINE et 
confère aux compositions un caractère unique et 
immédiatement reconnaissable.

I tavoli riunione HORO riprendono e 
sviluppano il linguaggio estetico delle 
scrivanie, creando una perfetta continuità tra 
aree direzionali e spazi dedicati all’incontro.
PURE interpreta la massima sintesi formale 
attraverso geometrie essenziali e superfici 
uniformi. 
L’iconico profilo in alluminio verniciato 
contraddistingue LINE, conferendo carattere e 
riconoscibilità alle composizioni.
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In its multimedia configuration, LOOP evolves into a dynamic, multifunctional 
solution designed to support presentations, brainstorming sessions and collaborative 
work, combining technology integration and storage within a single element.

Dans sa configuration multimédia, LOOP évolue vers une solution dynamique et 
polyvalente, conçue pour accompagner présentations, séances de brainstorming et 
moments de partage, en réunissant technologie et rangement dans un seul élément.

Nella configurazione multimedia, LOOP evolve in una soluzione dinamica e 
polifunzionale, pensata per supportare presentazioni, brainstorming e momenti 
di condivisione, unendo tecnologia e archiviazione in un unico elemento.
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LINE meeting tables are distinguished by their segmented tabletop with end 
sections and a central painted aluminium profile. An exclusive detail that 
reinforces both their visual appeal and architectural identity.

Les tables de réunion LINE se distinguent par leur plateau composé 
d’éléments d’extrémité et d’un profil central en aluminium laqué. Un détail 
exclusif qui renforce leur valeur esthétique et leur identité conceptuelle.

I tavoli riunione LINE si caratterizzano per la composizione del piano con 
elementi terminali e profilo centrale in alluminio verniciato. Un dettaglio 
esclusivo che ne rafforza il valore estetico e l’identità progettuale.

The fluted finish also enhances the cabinet doors of the storage modules 
integrated into the LOOP bookcase, reflecting the meticulous attention to 
detail that defines every piece in the HORO collection.

La finition cannelée caractérise également les portes des modules intégrés 
à la bibliothèque LOOP, soulignant le soin apporté au détail qui distingue 
l’ensemble de la collection HORO.

La lavorazione cannettata caratterizza anche le ante dei moduli introdotti 
nella libreria LOOP, sottolineando la cura per il dettaglio che accomuna gli 
arredi della collezione HORO.
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LINE meeting tables offer complete configuration freedom, with discreetly 
integrated top access units that provide convenient connectivity while 
preserving the clean appearance of the tabletop.

Les tables de réunion LINE offrent une liberté de configuration maximale 
grâce à des top access intégrables. Des dispositifs technologiques conçus pour 
s’intégrer discrètement au plateau tout en préservant la pureté de ses lignes.

Massima libertà di configurazione per i tavoli riunione LINE, con pratici 
top access integrabili. Dispositivi tecnologici progettati per inserirsi con 
discrezione nel piano, preservandone la pulizia formale.
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Storage

Rangement

Archiviazione

Perfectly coordinated in proportions, materials 
and finishes, the storage collection completes 
the HORO project with dedicated solutions 
for organisation and filing. Designed to 
complement every workspace, these elements 
combine everyday practicality with timeless 
design consistency.

Coordonnés dans leurs proportions, leurs 
matériaux et leurs finitions, les meubles 
de rangement complètent le projet HORO 
avec des solutions dédiées à l’organisation 
et à l’archivage. Des compléments conçus 
pour s’intégrer parfaitement à chaque 
environnement, alliant praticité au quotidien 
et cohérence stylistique.

Coordinato nelle proporzioni, nei materiali 
e nelle finiture, il contenimento completa 
il progetto HORO con soluzioni dedicate 
all’organizzazione e all’archiviazione. 
Complementi progettati per abbinarsi 
perfettamente ad ogni ambiente, offrendo 
praticità quotidiana e coerenza stilistica.
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Le nuove ante cannettate arricchiscono il mobile di 
servizio BLEND con una texture ricercata e di grande 
attualità. Un dettaglio di design che conferisce personalità 
agli ambienti professionali, mentre l’ampia possibilità di 
personalizzazione permette di interpretare con naturalezza 
sia gli spazi più classici sia quelli dal gusto contemporaneo.

The new fluted doors enrich the BLEND service storage 
unit with a sophisticated and highly contemporary texture. 
A design detail that gives personality to professional 
environments, while the extensive range of customisation 
options allows it to adapt naturally to both classic interiors 
and contemporary spaces.

Les nouvelles portes rainurées enrichissent le meuble 
de service BLEND d’une texture raffinée et résolument 
contemporaine. Un détail de design qui confère de la 
personnalité aux espaces professionnels, tandis que les 
nombreuses possibilités de personnalisation permettent de 
l’intégrer naturellement aussi bien dans des environnements 
classiques que contemporains.

La configurazione con ante scorrevoli e cassetti frontali 
amplia la versatilità del mobile di servizio BLEND, 
offrendo una soluzione pratica ed elegante, in alternativa 
alle versioni a giorno e con ante battenti. La possibilità 
di scegliere le ante in Laminam® aggiunge un ulteriore 
elemento di pregio, valorizzando il progetto con materiali 
di eccellenza e finiture esclusive.

The configuration with sliding doors and front drawers 
expands the versatility of the BLEND service storage unit, 
offering a practical and elegant solution as an alternative 
to the open and hinged door versions. The option to 
choose Laminam® doors adds a further touch of prestige, 
enhancing the project with premium materials and 
exclusive finishes.

La configuration avec portes coulissantes et tiroirs en façade 
élargit la polyvalence du meuble de service BLEND, en 
proposant une solution pratique et élégante, en alternative 
aux versions ouvertes et avec portes battantes. La possibilité 
de choisir des portes en Laminam® apporte une valeur 
ajoutée supplémentaire, en mettant en valeur le projet grâce 
à des matériaux d’excellence et des finitions exclusives.

Mobile di servizio BLEND EASY | BLEND EASY Service unit | Meuble de service BLEND EASY
Modello 1 | Model 1 | Modèle 1 Modello 3 | Model 3 | Modèle 3

Modello 2 | Model 2 | Modèle 2 Modello 4 | Model 4 | Modèle 4

Mobile di servizio BLEND EASY | BLEND EASY Service unit | Meuble de service BLEND EASY

Mobile di servizio BLEND EASY | BLEND EASY Service unit | Meuble de service BLEND EASY

Mobile di servizio BLEND SLIDE | BLEND SLIDE Service unit | Meuble de service BLEND SLIDE

Essenziale nelle linee e rigoroso nelle geometrie, BLEND 
nella versione a giorno interpreta il mobile di servizio 
con uno stile deciso. L’alternanza di finiture, materiali e 
colori crea raffinati contrasti materici e cromatici, dando 
vita a una soluzione distintiva per gli uffici direzionali 
contemporanei.

Essential in its lines and rigorous in its geometry, the open 
version of BLEND interprets the service storage unit with 
a bold style. The combination of finishes, materials and 
colours creates refined textural and chromatic contrasts, 
resulting in a distinctive solution for contemporary 
executive offices.

Essentiel dans ses lignes et rigoureux dans ses géométries, 
BLEND dans sa version ouverte interprète le meuble de 
service avec un style affirmé. L’alternance des finitions, des 
matériaux et des couleurs crée de raffinés contrastes de 
matières et de teintes, donnant naissance à une solution 
distinctive pour les bureaux de direction contemporains.

Un equilibrio dinamico tra pieni e vuoti, linee verticali e 
orizzontali, elementi a vista e vani chiusi. La versione con 
ante battenti unisce estetica e funzionalità, offrendo la 
giusta privacy senza rinunciare alla leggerezza compositiva 
che caratterizza il mobile di servizio BLEND.

A dynamic balance between solid and open spaces, 
vertical and horizontal lines, visible elements and closed 
compartments. The version with hinged doors combines 
aesthetics and functionality, offering the right level of 
privacy without compromising the light composition that 
characterises the BLEND service storage unit.

Un équilibre dynamique entre pleins et vides, lignes 
verticales et horizontales, éléments ouverts et 
compartiments fermés. La version avec portes battantes 
associe esthétique et fonctionnalité, offrant le juste 
niveau de confidentialité sans renoncer à la légèreté de 
composition qui caractérise le meuble de service BLEND.
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La libreria LOOP nella versione a 4 o 5 ripiani domina gli 
spazi direzionali e le aree riunioni con stile e originalità. 
La sua struttura a griglia, scandita da elementi verticali 
e orizzontali, accoglie moduli a giorno o con ante, 
perfettamente coordinati alle finiture e alle proposte 
cromatiche della collezione.

In its 4 or 5 shelf version, the LOOP bookcase defines 
executive offices and meeting areas with style and 
originality. Its grid structure, articulated by vertical and 
horizontal elements, accommodates open modules or 
door units, perfectly coordinated with the finishes and 
colour options of the collection.

Dans sa version à 4 ou 5 étagères, la bibliothèque LOOP 
s’impose avec style et originalité dans les espaces de 
direction et les salles de réunion. Sa structure en grille, 
rythmée par des éléments verticaux et horizontaux, 
accueille des modules ouverts ou avec portes, parfaitement 
coordonnés aux finitions et aux propositions chromatiques 
de la collection.

 

LOOP, oltre ad essere una libreria, offre una soluzione 
smart per momenti meeting e di confronto.
Predisposta per l’integrazione di monitor TV, incorpora 
un vano tecnico per il passaggio dei cavi che, oltre a 
garantire ordine e pulizia visiva, svolge una funzione 
strutturale per il supporto dello schermo. Un sistema 
versatile, progettato per rispondere alle esigenze del 
workplace contemporaneo.

In addition to being a bookcase, LOOP offers a smart 
solution for meetings and collaborative moments. Designed 
to accommodate a TV monitor, it incorporates a technical 
compartment for cable management which, while ensuring 
a clean and tidy appearance, also provides structural 
support for the screen. A versatile system designed to meet 
the needs of the contemporary workplace.

Au-delà de sa fonction de bibliothèque, LOOP offre une 
solution intelligente pour les réunions et les moments 
d’échange. Prévue pour intégrer un écran TV, elle comprend 
un compartiment technique destiné au passage des câbles 
qui, tout en garantissant un rendu ordonné et épuré, assure 
également une fonction structurelle pour le support de 
l’écran. Un système polyvalent, conçu pour répondre aux 
exigences du lieu de travail contemporain.

Pensata per offrire massima libertà di composizione, LIFT 
fa della modularità e della personalizzazione i principali 
punti di forza. Componibile secondo le esigenze grazie 
all’integrazione di moduli a giorno o con ante e ad una 
vasta selezione di materiali, finiture e nuance, offre la 
giusta combinazione di design e fruibilità.

Designed to offer maximum freedom of configuration, 
LIFT makes modularity and customisation its key 
strengths. Configurable to suit different needs through the 
integration of open modules or door units, together with a 
wide selection of materials, finishes and colour shades, it 
offers the ideal combination of design and functionality.

Conçue pour offrir une liberté de composition maximale, 
LIFT fait de la modularité et de la personnalisation ses 
principaux points forts. Configurable selon les besoins 
grâce à l’intégration de modules ouverts ou avec portes, 
ainsi qu’à une vaste sélection de matériaux, de finitions et 
de nuances, elle offre la juste combinaison entre design et 
fonctionnalité.

 

Perfetta combinazione di ripiani, montanti e schienale 
creano la libreria LOOP. La sua versione bassa arreda 
con discrezione gli ambienti ufficio, arricchita da moduli 
contenitivi opzionali che ne amplificano la funzionalità e 
l’organizzazione.

The perfect combination of shelves, uprights and back 
panel creates the LOOP bookcase. In its low version, it 
furnishes office environments with discretion, enhanced 
by optional storage modules that expand its functionality 
and organisational capacity.

L’association parfaite des étagères, des montants et du 
panneau arrière donne naissance à la bibliothèque LOOP. 
Dans sa version basse, elle aménage les espaces de bureau 
avec discrétion, enrichie de modules de rangement en 
option qui renforcent sa fonctionnalité et ses capacités 
d’organisation.
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Libreria LOOP bassa | LOOP low Bookcase | Bibliothèque LOOP basse Libreria LOOP Multimedia | LOOP Multimedia Bookcase | Bibliothèque LOOP Multimedia

Madia LIFT | LIFT Sideboard | Buffet LIFT Libreria LOOP alta | LOOP high Bookcase | Bibliothèque LOOP haute
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K2PG K2OB K2ON

Pietra Grey Naturale Ossido Nero NaturaleOssido Bruno Naturale

Opaco Matt Opaque

MATERIALSPiano | Worktop | Plateau Laminam® | Laminam® | Laminam®

9392

Scrivania PURE | PURE desk | Bureau PURE

Scrivania PURE | PURE desk | Bureau PURE



Bianco Dance

Frassino CarboneEucalipto

Rovere Grigio Fango

Noce Boheme

N3FCN3EUN3NB

N3BD N3RV N2GF

MATERIALSPiano | Worktop | Plateau Melaminico | Melamine | Mélamine

Scrivania e tavolo riunione PURE | PURE desk and meeting table | 
Bureau and table réunion PURE

Scrivania e tavolo riunione LINE | LINE desk and meeting table | 
Bureau and table réunion LINE

Scrivania JOIN | JOIN desk | Bureau JOIN
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L2CS

Cipria Scuro

L2GL

Glicine

L2MS

Marsala

L2CN

Cannella

L2VO

Verde Oliva

Ottanio

L2OT

Denim

L2DEL2SA

Salvia

L2VF

Verde Foresta

L2BS

Bosco

Blu Vivo

L2BV

Nautilus

L2NU

Titanio

L2TT

Moka

L2MK L2NE

Nero Elegante

L2BD L2GF

Grigio Fango

L2ME

Menta

L2GC

Grigio Cenere

L2SI

Senape ItalianaBianco Dance

MATERIALSPiano | Worktop | Plateau

Scrivania e tavolo riunione PURE | PURE desk and meeting table | 
Bureau and table réunion PURE

Scrivania e tavolo riunione LINE | LINE desk and meeting table | 
Bureau and table réunion LINE

Scrivania JOIN | JOIN desk | Bureau JOIN

Laccato | Lacquered | Laqué
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M1NEM1GF

M1NU

M1BD

Bianco Dance

M1MS

Marsala

Grigio Fango

M1BS

Bosco

Struttura | Structure | Structure

Scrivania e tavolo riunione PURE | PURE desk and meeting table | 
Bureau and table réunion PURE

Scrivania e tavolo riunione LINE | LINE desk and meeting table | 
Bureau and table réunion LINE

Scrivania JOIN | JOIN desk | Bureau JOIN

Metallo | Metal | Métal

Nero

Nautilus
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MATERIALSAlluminio | Aluminium | AluminiumProfilo | Profile | Profilé

Scrivania e tavolo riunione LINE | LINE desk and meeting table | Bureau and table 
réunion LINE

Scrivania e tavolo riunione LINE | LINE desk and meeting table | Bureau and table 
réunion LINE

A2NEA2GF

A2NU

A2BD

Bianco Dance

A2MS

Marsala

Grigio Fango

A2BS

Bosco

Nero

Nautilus
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Bianco Dance

Frassino CarboneEucalipto

Rovere Grigio Fango

Noce Boheme

N3FCN3EUN3NB

Nero Jazz

N3NJ

N3BD N3RV N2GF

MATERIALSGonna | Modesty panel | Voile de fond Melaminico | Melamine | Mélamine

Scrivania JOIN | JOIN desk | Bureau JOIN

Scrivania PURE | PURE desk | Bureau PURE Scrivania LINE | LINE desk | Bureau LINE
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Laccato | Lacquered | Laqué MATERIALSGonna | Modesty panel | Voile de fond

Scrivania JOIN | JOIN desk | Bureau JOIN

Scrivania PURE | PURE desk | Bureau PURE Scrivania LINE | LINE desk | Bureau LINE

L2CS

Cipria Scuro

L2GL

Glicine

L2MS

Marsala

L2CN

Cannella

L2VO

Verde Oliva

Ottanio

L2OT

Denim

L2DEL2SA

Salvia

L2VF

Verde Foresta

L2BS

Bosco

Blu Vivo

L2BV

Nautilus

L2NU

Titanio

L2TT

Moka

L2MK L2NE

Nero Elegante

L2BD L2GF

Grigio Fango

L2ME

Menta

L2GC

Grigio Cenere

L2SI

Senape ItalianaBianco Dance
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Tappo passacavi EXIT DUAL
EXIT DUAL Cable hole cover
Bouchon passe-câbles EXIT DUAL

Tappo passacavi VERSAFLAP MONO
VERSAFLAP MONO Cable hole cover
Bouchon passe-câbles VERSAFLAP MONO

Tavolo riunioni PURE | PURE Meeting table | Table de réunion PURE

Tavolo riunioni LINE | LINE Meeting table | Table de réunion LINE

Tappo passacavi EXIT - Vertebra FLAP
EXIT Cable hole cover - FLAP flexible tube
Bouchon passe-câbles EXIT - Colonne FLAP

Tappo passacavi VERSAFLAP MONO
VERSAFLAP MONO Cable hole cover
Bouchon passe-câbles VERSAFLAP MONO

Scrivania PURE | PURE Desk | Bureau PURE

Scrivania LINE | LINE Desk | Bureau LINE
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*Modello disponibile con piano in Laminam® | *Model available with Laminam® top | *Modèle disponible avec plateaux en Laminam®

Tavoli riunione LINE | LINE Meeting tables | Table de réunion LINE

Tavoli riunione PURE | PURE Meeting tables | Table de réunion PURE

L 240  P 126  H 74,5

L 240  P 126  H 74,5

L 280  P 126  H 74,5

L 400  P 126  H 74,5

L 480  P 126  H 74,5

L 560  P 126  H 74,5

L 680  P 126  H 74,5

L 270  P 126  H 74,5

L 320  P 126  H 75
L 400  P 126  H 75

L 480  P 126  H 75
L 600  P 126  H 75

ø 120  H 74,5

*L 100 P 60 H 74,5 *L 100 P 60 H 74,5

Scrivania JOIN | Desk JOIN | Bureau JOIN

Allungo | Side desk | Retour

*L 240 P 94,5 H 74,5
*L 220 P 94,5 H 74,5
*L 200 P 94,5 H 74,5

L 240 P 94,5 H 74,5
L 220 P 94,5 H 74,5
L 200 P 94,5 H 74,5

L 240 P 94,5 H 74,5
L 220 P 94,5 H 74,5
L 200 P 94,5 H 74,5

L 240 P 94,5 H 74,5
L 220 P 94,5 H 74,5
L 200 P 94,5 H 74,5

L 240 P 94,5 H 74,5
L 220 P 94,5 H 74,5
L 200 P 94,5 H 74,5

L 240 P 94,5 H 74,5
L 220 P 94,5 H 74,5
L 200 P 94,5 H 74,5

L 240 P 94,5 H 74,5
L 220 P 94,5 H 74,5
L 200 P 94,5 H 74,5

L 240 P 94,5 H 74,5
L 220 P 94,5 H 74,5
L 200 P 94,5 H 74,5

*L 240 P 94,5 H 74,5
*L 220 P 94,5 H 74,5
*L 200 P 94,5 H 74,5

*L 240 P 94,5 H 74,5
*L 220 P 94,5 H 74,5
*L 200 P 94,5 H 74,5

*L 240 P 94,5 H 74,5
*L 220 P 94,5 H 74,5
*L 200 P 94,5 H 74,5

Scrivania PURE | Desk PURE | Bureau PURE

Scrivania LINE | Desk LINE | Bureau LINE
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L 169  P 60  H 56,5 L 169  P 60  H 56,5

L 169  P 60  H 56,5 L 169  P 60  H 56,5

L 169  P 60  H 56,5

Mobile di servizio BLEND | BLEND service unit | Meuble de service BLEND Libreria LOOP | Bookcase LOOP | Bibliothèque LOOP

Madia LIFT | LIFT sideboard | Buffet LIFT

Modulo Multimedia | Multimedia Module | Module Multimédia

L 180,2  P 49  H 107

L 180,2  P 49  H 153

L 180,2  P 49  H 199

L 225,2  P 49  H 199

L 225,2  P 49  H 107

L 225,2  P 49  H 153

L 225,2  P 49  H 199

L 270,2  P 49  H 199

L 270,2  P 49  H 107

L 270,2  P 49  H 153

L 270,2  P 49  H 199L 180  P 50  H 71

L 270  P 50  H 71

L 270  P 50  H 112
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Mobilpref S.p.A. si riserva il diritto 
di apportare ai propri prodotti 
le modifiche ritenute utili o necessarie, 
senza pregiudicare le caratteristiche 
essenziali dei prodotti stessi.
Foto e testi copyright Mobilpref S.p.A. 
Riproduzione senza autorizzazione 
non permessa.

Mobilpref S.p.A. reserves the right to 
apply changes to products deemed useful or 
necessary without compromising the essential 
product features. Photos and texts copyright 
Mobilpref S.p.A. Reproduction without 
authorization not allowed.

Mobilpref S.p.A. se réserve le droit d’apporter 
les modifications jugées utiles ou nécessaires 
à ses propres produits, sans compromettre 
les caractéristiques essentielles des produits 
eux-mêmes. Photos et testes Copyright 
Mobilpref S.p.A. La reproduction sans 
autorisation est interdite.



Mobilpref S.p.A.
Via Carlo Maccari, 10

Zona Industriale Baraccola Sud
60131 Ancona (AN) Italy

t. +39 071 290 6920 / f. +39 071 286 6429
info@about-office.it / www.about-office.it


